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wars ja frither bei Muttern, da sieht und
tithlt man doch, dass sie fiir mich sich be-
mitht, dass sie immer noch zu wenig Zeit
hat, um ihrem Maéinnchen etwas gutes zu
kochen. Und wenn sie dann endlich tief
aufschnaufend das Essen bringt und sich
noch rasch mit einem saubern Zipfel der
Schiirze iiber das hochrote Gesichtlein fdhrt,
fithle ich eine tiefe Dankbarkeit fiir sie, die
ich vorher nie empfunden habe. Vorher
hatte ich eben gar nie merken koénnen, dass
sie sich {iberhaupt irgendwie bemiiht um
mich. Alles sah immer so selbstverstdandlich
aus, aber jetzt ist alles so nett und echt
hausfraulich, dass ich mich wirklich erst
jetzt richtig zu Haus fithle. Und dann er-
zahlt sie mir zum Essen all die siissen dum-
men Streitigkeiten und Klatschereien, die
die Frauen unter sich haben, wissen Sie, das
tut so gut, wenn man den ganzen Tag im
Geschaft seinen Geist anstrengen muss, und
dann zu Hause das Frauchen so nette Nich-
tigkeiten plaudert, die man sich anhéren
kann ohne sich was zu denken dazu, Und
das Allersiisseste kommt noch! Stellen Sie
sich vor, eifersiichtig ist sie, und wie! Sie
hat mir kiirzlich glattweg veboten, mit mei-
nem Tippfrdulein iiberhaupt noch ein pri-
vates Wort zu reden. Fast die Augen aus-
gekratzt hat sie mir. Nun erst sehe ich ja,
wie verliebt sie ist in mich, meine kleine
dumme My. Es ist ja so reizend, wenn sie
bése ist auf mich und schilt und spritht wie
ein kleiner Teufel, bis wir uns dann zuletzt
doch immer wieder ausséhnen. Ja, ich muss
sagen, jetzt erst sehe ich, wie schén und
reizvoll es ist, verheiratet zu sein!

Woran
man sie dodh erkennt

Die Frage, wie weit sich die Verminn-
lichung der Frau treiben lasse, ist noch
offen, Fest steht, dass das zarte Geschlecht
in dieser Hinsicht schon manches erreicht
hat. Das raucht und jasst, das schwimmt
und fliegt, fahrt Téff und Ski, und vor allem,
das kleidet sich, dass man manchmal auf
den ersten Blick nicht weiss, ob man einen
Mann oder eine Frau vor sich hat. So habe
ich im Schwimmbad Ragaz einmal studiert,
ob in einem auffallenden Badkleid ein Mann
mit langen Haaren oder eine Frau mit star-
ken Muskeln stecke. Bis das seltsame We-
sen nach einem rassigen Kopfsprung zwei
Meter vor mir auftauchte, Und siehe: Ihre
Augenbrauen traurigen,
schwarzen Trinenbéchlein iiber ihr Gesicht
hinunter und vereinten sich am Kinn, Da
war ich im Bild. Und als ich das raffiniert
schicke Badekostiim recht ansah, schalt ich
mich, dass ich nicht schon vorher gemerkt
hatte, da koénne kein Mann darin stecken.

Im Winter kann man weniger auf Kleider
gehen, Mit einer Ausnahme: Pelzmantel und

rannen in zwei

Skihosen zusammen geben immer eine Frau.
Im Feld aber und auf Skitouren sieht man
dusserlich keinen Unterschied mehr, Es gibt
nur noch im Tun einige Merkmale. Wenn
z. B. ein Skifahrer, jedesmal, wenn der Wind
eine Ladung Schnee bringt, den Kragen
hochknépft und die Handschuhe anzieht, und
jedesmal, wenn der Stoss vorbei ist, die
Handschuhe auszieht und den Kragen ab-
legt, unbekiimmert um die Verkehrsstok-
kung, die dann durch die ganze Kolonne
geht, dann ist er eine Frau. Und wenn die
Kolonne am Lawinenhang sich auseinander-
zieht und der Skifahrer am Vordermann
klebt, mit der Begriindung, er wolle nicht
allein in die Lawine kommen, dann ist er
auch eine Frau. In der Regel ist aber auch
jener Skifahrer eine Frau, der auf der
Gwichte, von der man nie weiss, wann sie

MiBBverstandene Situation

»Friulein Trudy, reichen Sie mir
lhre Hand!”
»Sprechen Sie mit Papa!”

abfdhrt, gemiitlich die Nase putzt. Bei der
Abfahrt, meinte ich frither, sei das tolle
Drauflosfahren untriigliches Zeichen der
Frau. Nun gibt es aber auch Méinner, die
fahren wie die Wilden. Stellt man sich aber
an einen versteckten Graben oder sonst an
ein Hindernis, dann kann man todsicher den
weiblichen Skifahrer erkennen. Der Mann
wird die Sache in der Regel frither sehen,
dann entweder bremsen, hineinfahren und
auf den Kopf fliegen oder durchkommen:
Sicher wird er aber dabei fluchen. Die Frau
wird kurz vor dem Hindernis die Notbremse
ziehen, d. h, absitzen, sie wird hineinfliegen,
oder auch, und velleicht eleganter als der
Mann, hiniiberkommen. Eins aber wird sie
sicher tun, sie wird kreischen, Das ist das
einzige Merkmal, bei dem ich mich noch nie
tduschte, und ich habe letzten Winter auf
der Parsenn-Kiiblis Abfahrt, dort wo der

Wald beginnt, an einem Tag allein die
Probe iiber hundert Mal gemacht.

Hier liegt ein Problem fiir den Psycho-
logen. Sonst fehlen doch der Frau selten
die Worte, ja sogar auf ihre Behauptung
hin, sie sei sprachlos, pflegt es erst recht
hervorzusprudeln. Wahrend aber der Mann,
dem doch sonst eher der Verstand und die
Zunge still steht, vor dem Ski-Hindernis
seine Ueberraschung zum Mindesten noch
in einem Fluch ausdriicken kann, ist bei ihr
der ganze Wortschatz wie weggeblasen: sie
kreischt nur noch. Ruodi.

Idh liebe die Frauen,
aber . ..

Ein Junggeselle kann es nicht verwin-
den, dass ihm eine Frau unter dem ge-
falligen Vorwand: Ich liebe die Ménner,
aber... (vergl. No. 25) alle seine ménn-
lichen Vorziige so schmihlich abgegra-
ben hat, Leicht pickiert dreht er den

Spiess um, und komplimentiert zuriick:

Ich liebe die Frauen, aber...

. ich finde es nicht gerade nétig, sich
im Caféhaus zu frisieren, dass so kleine
weisse Sdchelchen herumfliegen ... oder sich
die Lippen mit dem Stift zu malen, dass
einem der Appetit vergeht.

. warum strduben sie sich, wenn man
ihnen ein Paket oder dergleichen zum Tra-
gen abnehmen will, letzten Endes geben sie
es doch noch so gerne ab, aber vorerst
muss man sie gniddigst bitten. Ich habe ein-
mal einen Versuch gemacht, ich bat eine
Dame dreimal, ihr das Paket tragen zu diir-
fen, dreimal gab sie mir mit dem siissesten
Lédcheln (das die Frauen immer auf Vorrat
haben) zuriick, dass das Paket nicht schwer
wire, und dass, wenn sie allein nach Hause
gehe, sie ja ihre Einkdufe auch selber tra-
gen miisse. Ich begleitete die ‘Dame bis
nach Hause ohne mich als Gepicktriger zu
betatigen und hérte am andern Tag von
ihrer besten Freundin, ich wire in ihren
Augen alles andere nur kein Gentleman,

. ich méchte gerne wissen, warum sich
die netten Damen immer gerade dann die
Striimpfe hoch ziehen miissen, wenn sie in
Gesellschaft von Herren sitzen und warum
der Rockrand immer ein klein wenig iiber
dem Knie zu liegen kommt,

. wenn man kommt und sie zum Balle
einlddt, hat sie nie etwas zum Anziehen,
oder zu ihrem Entsetzen, hat ihre Freundin
X. Y. beim letzten Ball den gleichen Rock
getragen,

. ich fithle mich unbehilflich, wenn ich
ihnen ein Kompliment machen muss. Fragt
Sie mich zum Beispiel: «Wie alt schédtzen Sie
mich», so muss ich schon zehn Jahre ab-
ziehen vom wahrscheinlichen Alter, um sie
gliicklich zu stimmen. Liebe Freunde, ver-
sucht einmal, einer Dame ihr wirkliches Al-
ter zu sagen; ihr werdet Wunder erleben.

Ich liebe die Frauen, aber ich finde, dass
das schwache Geschlecht. wie sich die Da-
men gerne nennen lassen, noch viel schwi-
chere Seiten hat als wir, iiber deren Schwi-
chen «Sie» so gerne ldstern und von deren
Schwiéchen «Sie» so gerne profitieren.

Ein Junggeselle.
Wir hoffen sehr, die «Sie» werden es

diesem Junggesellen giben. Aber bitte
recht freundlich!
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